Size

100x70mm

LexXma

@ CAPTEUR, MOUVEMENT, PILES

@ SENSOR, MOVIMIENTO, PILAS

@ SENSOR, MOVIMENTO, PILHAS

@ SENSORE MOVIMENTO, BATTERIE
@ AIZOHTHPAZ, KINHEHE, MIATAPIEE
@ CzUINKK, RUCH, BATERIE

@ LATUAK PYXY, HA AKYMYIITOPAX
@ SENZOR DE MISCARE, BATERII

@ SENSOR, MOTION, BATTERIES
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RECOMMANDATIONS

1. Ce prodit ne convient pas aux personnes utiisant un pacemaker et ne doit

pas étre utilisé a proximité d'un hopital ou de toute installation médicale.

2 Luilisaton o prodit ders el suvants pout éckira i poride de
entrainer un

- fenétres ou pones métalliques et constructions en béton armées

entre le capteur et le récepteur

- dans des pigces dont les murs sont isolés par un film métalliques

a proximité de meubles ou placards métalliques

- capteur installé avec un élément de recouvrement en inox

- capteur installé caché & 'ntérieur d'un mur

3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut

également affecter ses performances :

- ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils a commande radio,

antennes-relais de téléphonie mobil, lignes  haute tension

Avertissement

1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permetire
un bonne ventilation.

2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets
tels que : des journaux, une nappe, des rideaux, etc.

3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur I'appareil

4. Le capteur est prévu pour une utiisation en intérieur seulement.
Température de service maximale 50°C.

5. Respectez I'environnement. Ne Jetez pas les batteries avec les déchets
ménagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage.

6. L'appareil ne doit pas étre exposé & des égouttements d'eau ou des.
éclaboussures et de plus qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne
doit étre placé sur 'appareil.

ATTENTION

Température duiisation De-20C a50¢

Distance dutiisation (max) 100m

Fréquence radio 433.050MHz - 434.790MHz
radi Emettour

1omw

Tension 45v=

Type de batterie 3ARA LRO3 15V

Puissance max

Résistant a a pluie

Portée e détection (max]

Horizontal: 120° Verlica45”

eposielos en s ecilentes do reoagida prvistos pra recica
No exponga el aparato a goteo o salpicaduras de agua, ni coloque encima
G aparato objetos que contengan liquidos, como jarrones.

ATENCION

Riesgo de explosion si la bateria no esta correctamente introducida.
Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas.
Las baterias (paquete bateria o bateria integrada) no deben exponerse a una
fuente de calor excesiva como por ejemplo los rayos de\ sol, el fuego,

RECOMENDACIONES
1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un

De-20C a50¢

‘Alcance de funcionamiento (Max )

100m
Frocuencia de radio 433.050MHz - 434.790MHz

1. Mantenha um espago livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para
permitir uma boa ventilagao.

2. Nao obstrua as aberturas de ventilagéo do aparelho pousando objectos
como: jornais, toalhas de mesa, cortinas, et

3. Nao cologue nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho.
4.0 sensor foi criado apenas para um uso no interior. A temperatura maxima
de funcionamento & de 50 °C.

5. Respeite 0 meio ambiente. Nao elimine as pilhas juntamente com o lixo
doméstico, coloque-as em caixas de coleta destinadas a reciclagem.

6. 0 aparelho nao deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua e nao se
devem colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o
aparelho.

CUIDADO
Risco de exploséo se a pilha néo estiver inserida corretamente.
Substitua as pilhas por modelos idénticos ou com as mesmas

¥ o debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier
instalacion médica

2 La utizacion del producto en los sguientes lugares puede reduci of alcance
del mando a distancia o producir un mal funcionamie

<ol Sensor y ol receptor fenen bloqueos do puertas y ventanas de metal

y estructuras de hormigon armado

= en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal

- cerca de muebles o de aparadores metalicos

- el sensor esté instalado con tiras laminadas en acero inoxidable

- el sensor esta oculto dentro de una pared

3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto
también o pueda sfactr 3 s endimisnic:

- ordenadores, horno de microondas, a de TV, aparatos con radiocontrol,
antenas. y opetidorss de telefonia mvih 'incas de aa rension

Advertencia

radio Emisor

Potencia de enision de radio (max) omw

Voltge’ 45

Tipo de pias 3GAAA LRO3 1,6V
Potencia max 05W
Impermeable

As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) ndo devem ser expostas a fontes de
calor excessivo, como por exemplo aos raios da luz do sol, ao ogo, ..

- nlocal i cui muri siano isolai da una pellcola metaica
- nelle vicinanze di mobili o armadi metallici

- Installazione del sensore su materiali in acciaio inox

- Sensore all‘interno di un muro
3. Il funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del
prodotto puo anche dare adito a prestazioni inferiori:

- computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio,
antenne per telefoni cellular, linee ad alta tensione

Avvertenze
1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno 10 cm) per
favorire una corretta ventilazione.
. Non ostruire gli orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come:

glornall tovaglie, tende, etc.

lon porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo.
4 Il sensore & destinato al solo uso in interi. La temperatura massima
operativa & 50°C
5. Rispettate I'ambiente. Non gettare le batterie con i rifiuti domestici,
depositatele negli appositi contenitore di raccolta previsti per il riciclaggio.
6. Non esporre il dispositivo a stillicidio d'acqua o a spruzzi; inoltre nessun

‘Aicance de deleccion (max) Horizontal: 120° Vertical 45"

RECOMENDAGOES

1. Este produto ndo é adequado para pessoas que tém um pacemaker e ndo
deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica.

2. A utilizagdo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do
telecomando ou causar um mau funcionamento:

-0 sensor e recetor tém portas e janelas de metal e estruturas de betio
reforcado

- em salas cujas paredes s3o isoladas com filme de metal

A prova de chuva

Temperatura de ondionamerto Do 20°Ca%0C di liquidi, come per esempio vasi, deve essere posto sopra il
Disténcia e funcionamento (méx) T00m dispositivo.
Frequéncia de radio 433.050MHz - 434.790MHz
Emissorecetorde rado Emissor ATTENZIONE
520 do rado (max) Tomi Rischio di ione se la batteria non &
Tensao 45V Sostiire lo Battets con modelt identct o dalle stesee caratrstche.
Tipo do batera AR LROS 15V Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a
Poténciama 05w una fonte di calore eccessiva come per esempio i raggi del sole, un fuoco.

- odpadami i, nalezy je umi ew do
Oepuokpasio herroupyiag ATI6 20C 6w 50C recyklingu 'na odpady.
Am6otaon Aetroupyig (Mey.) 100m 6.U nie moze by¢ narazone na dziatanie lub rozpryskiwanie cieczy
PeBoouome _ 433.050MHz - 434.790MHz ana nie wolno stawiac zadnych przedmiotow wypefnionych

lopTi6g/BéKTNG padloouxvoTTwY Moymog cieczami, takich jak wazon

EYITAZEIX o ) Tom ! »

1. To mpoidv Sev ival kataMnho yia dtopa ou 6t kau Téon Y UWAGA

Bev TpEMEN va XPNOIHOTIOIE(Ta KOVTA OE VOJOKOHIEIG T} O€ 1aTpIKé Tarog pmaTapk IARALRO3 T5V Jetnicle wybuchu, esii bateria nie zostata prawidiowo

2. H yprion Tou mpoiévros Beca oTov uko)\oueouc Xpoug unopzl va peoe Ty ey oxis 050 o V! ¥ P
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~Orav o aioBTipag kai o BékTNG B (oxovTan kovid 0t pEraAKs B0pe kan EGpos aiyiEoans HEvoTo) Oplome 12 Kebrais e ey na identyczny model lub posiadajace takie same
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- KoVTd € HETaNNKd mimha R viouhama
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Mposidomoinon

1. AlamnprioTe ENEOBEO Tov YiPO YipW a6 T GuOKEu (TouhdxioTov 10 cm) Gote
Va umépxel KaTaMOG EEQEPIOHOG.

2. My apepmo8idete Tic BUpEC E£aEPIOHOD TG OUTKEUTG mnosznuvm(
QVTIKElHEVa GG EQNYIENIBEC, TPanECOHAVTIAT, KOUPTIVEG, K.
3. My TomoBeteite yupvi) gAGya (.. Kepi) endve ot oUOKEUN

4.0 @oBNTipag TPOOPIZETal GVO Yia XPATN OE E0TEPIKG Xipo. Méyio

3o
‘Alcance de detego (max] Horizontal :120° Verlical:45

Temperatura di funzionamento Da-20Ca50C

Seppiokpacia Acoupyic 50 C
<o nepiBaMov. Mn anoppimere tic pmatapiec Hali He Ta owiakd

(max) 100m
433.050MHz - 434.790MHz

Frequenza radio

MG 010U EIBIKOUG KABOUG QVAKGKAWONG.
6. H ouokeur) Sev mpénet va exTIBETal O OTaybveg vepoy f o€ MTOINES Kai Sev

Emetore

Potenza di emissione radio (max)
Alimentazione

npéneiva KAVEVa QUTIKEINEVO PE LYo TIEPIEXBHIEVO, Ty, Bala, Téve
0T OUoKeU.

ZALECENIA
1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla os6b uzywajacych stymulator serca i

Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych takich jak zrédta nadmiernego ciepta,
np. storica, ognia...

Temperatura pracy od 0420 Cdo0C

Odleglost pracy (maks) 100m

433.050MHz - 434.790MHz

d

nie powinien by¢ uzywany w poblizu szpitali lub placowel

pilota zdalnego

oo emis rad )
2 Usywanie urzadzenia w nastepujzcych misjscach mose: zasieg
yé zasie Napicie
iego dziatanie: Typ baterii 3xAAA LRO3 1,5V
- Uzywanie czujnika i odblomlka w pomleszclemu 2z metalowymi drzwiami i b
oknami oraz w budynkach z konstrukcja zelbetonowa Mos maks. I
Odpomy na deszez Nie

- GE XWPOUG HE TOIXOUG HOVIHEVOUC HE HETaMIKI] pepBpdviy
- w poblizu metalowych mebli lub szafel
- Zainstalowanie czujnika z ostona z paskami ze stali nierdzewnej
- Schowanie czujnika w $cianie
3. Dzialanie ktoregokolwiek z ponizszych urzadzeri w poblizu urzadzenia
moze rowniez mie¢ wMyw na jego dziatanie:
henki anteny

sterowanego rad\owo anteny j telefonii komorkowej, linii

Zakes detekej (maks) Poziomy - 120° Pionowy 45"

wysokiego napieci

Ostrzezenie
1. Wokot urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzer: (co najmniej 10 cm),

P
1. Llei BUPI He MAXOANTS /1A TIORET, 1O BUKOPHCTOBYIOTS KaPAIOCTUNMYRATOP, |
0r0 He MOXHa BUKOPYICTOBYBaTY NOGNH3Y NiKaPeHb 360 MEAWNHIX YCTaHOB.

2. BAKOPVCTaHHS NIPUCTPOIO B TaKItX MICUX MOXE 3MEHLIAT PAaiyC Al nybTa

EAN code: 3276000718567 - Risque d'explosion si la batterie n'est pas insérée correctement. 1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de 10 cm) para permitir - perto de moveis ou armarios de metal NPOZOXH 7 .
~ 4 nea s po bater e y AVCTaHLIAHOTO KepYBaHHA 360 NPU3BECTH A0 HECTPaBHOCTI:
- Remplacer les batteries par des modéles identiques ou de mémes una buena ventilacion. - 'é‘:::ﬁ_"o‘: sensor icrx;"'ig:ﬂ;ad;;gge'"ﬂ“ﬂave' RACCOMANDAZIONI ;:Z:;“; = KivBuvoc Ekpnénc e mepimwon mou n pratapia 8ev e1oayBel owOTA. ;%;’5:;’{:,"" a‘f‘:@“,’:g:"y'“’g - T T4 mpWiada - meranonl hsepi. BikA Ta CTpyKTYpHI Groky
¢ i i 8 i ioni caractéristiques. 2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre él objetos p 0 ) - O1 pnatapiec 8a mpénet va aviikaBioTavra and pnatapie idiou T6Mou i e Ta idia
@ vane dinstrucions @) Manual denstruciones (@) Manual de nstrugdes (@) Manualedistruzioni 8 o e (sack battrs ou bttrentrées) necofvent pas s exposées  som: petbcison o mania cortnas s 1 g 570 funconmenta d quakiuer um dos aparelhos seqintesna proximicade 1, QU280 prodolo non & adat all prsor che usino un pacemaker o non | i pos T — satsiceSa o pracpic Aol Pl ih preadmitow i ok G220, S5y, 2250 1 SaNISOBGTOHHIX YEIBOI vt s e st
; ) ) . . . _ = x Max 8 a une source de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un 3. No sittie ningiin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato. do produto também pode afetar a suas boas performances: medica, Distanza df levarmento (max] Orizzontale : 120’ Verticale 45 Ot pnatapicc (oUoToNes 1} evowpaTwHEVEC pratapid) Gev mpénel va extiBevial o i Nie umieszczac otwartego ognia (np. swiec) na urzadzeniu. * i e a60 wac  nerany
@ Eyxeipidio 08ny1wv @ Instrukcja Obstugi @Kepmmnmnom| @ Manual de Instruciuni S feu... 4. El sensor esta hecho solo para uso en interiores. Temperatura maxima - computadores, fornos de microondas, antenas de TV, aparelhos 2. L'uso del prodotto nei luoghi seguenti pud ridurre la portata del myéc unepBoikrc BepHOTNTAC, T.X. OE NMaKn aktvoBoNia, GuTid, KA. Czujnik jest przeznaczony wytacznie ﬂ“ "IV“‘" w JATUKA 3 EKPAHOM, 3POGNIEHIM 31 CTPIMOK 3 HepxaBiiouol
de funcionamiento: 50°C. controlados por radio, antenas de telefonia movel, linhas de alta tenséo eguen Maksymalna temperatura pracy wynosi
Exaunyaraui x1 €2 Ol xMax 4 o ambie i " : ° un 5. Szanowac érodowisko naturaine. Baleru nie wolno wyrzucac razem z crani, nocnaturs curkan;
@ Instructions Manual 5. Respete el medio ambiente. No tire las baterias con los residuos domésticos, Aviso - Sensore e ricevitore su porte o finestre in metallo o muri in cemento armato - Curvan 6yne i, SKLIO AaTUMK penuHy CTikw;
Monepepxennsn telecomenzi sau poate cauza distunctiuni
FR.
1. 3anuwaiiTe sinbHWi NPOCTIp HABKONO MPUCTPOIO (e Merwe 10aw), wo - Senzorul si receptorul au usi si ferestre de metal si structura cladirii de beton Cau L procuts lectiques ne dfvent pas e s avec s déchets ménagers s dfvent e éposés dansun it de colectedédié pour - EU/EC Declaration of conformity DICHTARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE L' ogsetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla  Riferinenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate Dove applicabile % il none e il numero del
3a6e3neunTI XOPOLLY BeHTHNAL0 ranforsat blocheaza Danger of explosion if battery was incorrect replaced. une @limination de s de votre collectivité Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurlle menajere.Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea Déclaration UE/CE d Formité The object of the declaration doscribed ahove 15 in conformity Referencos Lo (he Felovant harmonised standards used or When applicable, Uhe name and number of nocificd DERLARACJA ZGODNOSCT WE / UE pertinente normativa di armonizzazione dell” Unione|Vymieniony o alle specifiche in relazione alle quali ¢ dichiarata la laboratorio notificato che ha rilasciato la
He 3aKpuBaiire i He 610KyiTe BeHTANALiHI OTBOPU NPUCTPOIO, PO3MilLYyIouM - OE XWPOUG HE TOIX0UG HOVWHEVOUG HE HETaMNK| HepBpdvn Replace battery only with the same or equivalent type. localo 0 de Vol rvendeur pout foutonformaton su o rocylage. Loa matérisux dembalage. sont rocyclabies. Elminez. los matériave ecologica a deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactafi autoritéfile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciciarea. Ambalajul claration e conformit e o o e e gtsiren L roreommrey 1o o Rsper s o morron ormmmtng o e rere e coveemmonda o1 v porste procduiot vintejere) deklaracdl Jest oy wodostynl - eonfori el Ootanta do odnossch norm sharmenlzovnycl, - certiteasion ¢ 1) riterinento ol docuento b
pCAT, aKi A aserH, rarepA, TODA I T i -in apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalice; Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to BN demballage dune maniére respectueuse de lenvironnement et mettez-les & la disposition du service de collecte de matériaux recyclables. este produs din material reciciabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si punesi- Ia dispoziia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD deetaration decriy el dessus e contiene 0 o Mesielacion - eonformity B declared Refrences des nomes hareond reanisne qot1116)Conndo correspond » el o AHAQXIH EYMMOPO®QIHEI EK /EE wymaganiani uni jnego prawodansiwa harmonizacyjnego| O G 0 0 ¢ Ktore zastosowano, lub do specyfikacii, w odniesieniu do  stosownych praypadkach * notyfikonana nazwa i nuser
by Lottt o el et - st b o or et S b RECOMMENDATIONS excessive heat such as sunshine, fire or the light — A LD Declaragéo CE/UE de conformidade GecTaracion doscrita anteriormente e conforac  Tn legislacicn rappart awiavelles 1a conformité oot déclaré o certificacion y Ia referencia ol L DECLARATIA O / UE DE CONFORMITATE et puve e o OXT L hc ot aKh 1 ke EvaphorsonEr ﬁv CMpor ey cniesente o dokmmtl Mo 0 1 9K 461 10
,Senzorul cu care este cchipat produsul se afl ascuns in interiorul unui perete ) ES. EN. de armonizacien pertinente de la Union/0 objeto da declaragio | Referencias a lus normas armonizadas pertinentes  docunento|Quando aplicovel * o nome e ninero do o oo o K hiuctan doctatattet | p o . e o "
ke poGous TEnnEpaTyPS cravomTs 50 3P uneiorares anal U Sparits wrAtoars ' apreptersa produsald peste 1. This prodct s not suabl for people wih hear pacemakers, and doss _____ B ospoducios aécicos o pueden rars con f basura. Hay qus deposiarics en un purto d recogida deicado para ura lminacio rospetosa Elecrial poducts mustnot disposed of outwithdorstic wase. They must b aken 10 @ commural colleting pont or envronmertaly frendly e e e T L Youeltos cuavbor, onc il dluicl  ou xprotbomelom el SUVEIE Uy YYLGTOTo Ry N Woks Kal Toy,
5. MosaxaiiTe KaskonwuHe cepegosye. He BixwaaiiTe Gatape 3 nobyrosyia afecta performantele acestuia not adapt to the use near hospitals and medical facilities. Soeraing e rom 20C (050 con el entomno conforme con Ia reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacion sobre disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Product Model |Modéle du produit|Modelo de producto|Modelo do produtol harmonizago da Unido aplicavel respecto a las cuales se declara la conformidad Referé @ referéncia ao documentol Wodello di prodotte/prodottolliodel produktu/produke [Mo v 1 A 0 Tp o 1oy T 0 ¢ M relevants de armonizare a Uniunii ECcENANETAl N OUWWOPQWON :Referinele woe TNV T GTOMONGN Kat
g, oW ot osTeiepH 113 360py, npusHadeni An - calulaoare, cuploare u micro-unde, antend TV aparato u comands i 5 Use this prot:ud in lh:: 1‘0Howlng places may shorten remote control o o (max) T el reciclado. Los materiales de envase son reciciables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entomno y ponerlos a Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. D16 ncias s normas harmonizadas pertinentes utilizadas ou 0 tov :[Nodelul de produs/produsul standardelor armonizate relevante folosite sau referingele GV G 90 PG 0T O fy Unde este
- antene-releu de telefonie mobila, linii de inalta tensiune istance, even function failure: . i i EEE  disposicion de los sectores de reciclado. — referéncias as especificagdes para as quais a specificatiilor in legatura cu care se declara nunele si nunarul de laborator notificat care a
ﬁpz‘myaf v rosuenrigsaruca oy E‘Lﬂ“n'o”;’w'::’.‘é“yfﬁ‘; 2;)»:4”1(‘7:;‘\ i ~ sensor and receiver have metal doors and windows and reinforced o Enerecoe et conforidade ¢ declarada D16 confornitaten eliberat certificarea 5i trimiterea la document
npACTPOL. ' ' Avertisment concrete building structure block T — o o oduios eléticos no podem ser eliminados [untaments com 0s residuos doméstcos. Deven ser entregues num ponto de recolha para serem Name and address of the manufacturer or his authorised representative|Nom ot adresse du fabricant ou de son mandataire|Nosbre y direccion del fabricante o de su 2014.53_20_RED BN 62368-1: 20144112017
1. Pastrati un spafiu liber n jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite - wall has a metal film insulation material St e T T e T T e P o para serer. representante autori rado|Noue ¢ cnderego do. fabricante ou do seu representante wutorizado radlo mimeen. |Gty raietlciriunlomises B TG
o buna ventilatie. ’ - around have more metal furniture or cabinets - gica, gl u u 0 seu idor p: radiceléctricos| squipanentos de rédio| EN 5086312017 La presente dichiarazione di confornits & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricnte|Niniejsza deklaracia zgodnosci wydans zostaje na wylaczna odpoviedzialnose 2014536 RED B s Lt
2. Nu acoperiti ormcnle de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte install the sensor with stainless steel strips shade Max Power 05W conselhos sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecolégica e entregue-a no servigo de recolha . . Draft EN 301 489-1 V2.2, 1(2019-03) producenta. ETwWY U P ia Kai 1e®UVon TOU KATAOKEUAOTHHTOU E§0UOCI 0B0TNPIVOU AQVTI TPOTaMOU Tou |Denumirea §i adresa apparecchiature radio|ursadset radiowychlp a1 oe § oA  EN 62479:2(
Hebesnexa suyxy, AKULO GaTapes BCTAHOBNEH HENPABUALHO. orocum: zll’are& eostur, perdele, K P P P i " i:‘ Rain proof M de materiais reciclaveis. ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot — CS 00001 59790 RONCHIN - France BN 301 489-3 V2,1, 1(5016-08) roducatorului sau a reprezentantului sau autorizat ol oD TNy echipamentalor radiol oo
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objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.




